VICKERS TACTICAL S&W M&P MAGAZINE FLOORPLATE -
TANGODOWN VICKERS TACTICAL S&W M&P MAGAZINE
FLOORPLATES-BLACK

The VT Magazine Floor Plates are flared with grooved non-slip scallops for
positive finger purchase. Stubborn magazines are easily extracted whether
muddy, caked with ice or sand. Great for one handed reloads too..just hook
magazine floor plate under your belt and extract quickly. Molded dimples allow for
easy marking and numbering of magazines. Fits Smith & Wesson® M&P
magazine calibers 9x19, .40, .357 SIG, Full size magazines ONLY, NOT for M&P
Compact Magazines. Will not fit in limited capacity magazines. Tough glass-filled
nylon for superior impact resistance Flared shape with grooved finger scallops
offer plenty of grip Molded dimples allow easy marking and numbering of spare
magazines Includes retainer plate to adapt any old style magazine to new style
plate 5 Complete Floorplates

Attributes

Name: TANGODOWN VICKERS TACTICAL S&W M&P MAGAZINE FLOORPLATES-BLACK
Manufacturer: TANGODOWN

Product no.: 100017673

Mfr. No.: VTMFP-004MP BLK

Make: Smith & Wesson

Model: M&P

Style: Floor Plate

Delivery weight: 0.045kg

UPC: 955728100689

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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VICKERS TACTICAL S&amp;W M&amp;P MAGAZINE
FLOORPLATE SICHERHEITSANWEISUNGEN

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die Vickers Tactical S&amp;W M&amp;P Magazinbodenplatte entschieden hast. Dieser

Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung, Installation und Entsorgung des

Produkts zu gewébhrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgféltig durch, um zu verstehen, wie du die Bodenplatte
sicher und effektiv nutzen kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle immer sicher, dass das Magazin leer ist, bevor du die Bodenplatte handhabst oder installierst.
Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedtirftigen Personen.
Uberpriife die Bodenplatte regelmaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Verwende die Bodenplatte nicht, wenn sie beschadigt ist oder Anzeichen von Stress aufweist.
Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziglich der Verwendung von FeuerwaffenZubehdr.
Melde unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Stelle sicher, dass das Magazin mit der Vickers Tactical Bodenplatte kompatibel ist (hnur Smith &amp; Wesson
M&amp;P VollgrolieMagazine).

Vermeide die Verwendung der Bodenplatte unter extremen Bedingungen, die ihre Integritat gefahrden
konnten (z. B. extreme Hitze oder Kélte).

* Verwende die Bodenplatte nur wie vorgesehen; modifiziere sie nicht auf irgendeine Weise.
® Achte darauf, dass der Bereich beim Herausziehen eines Magazins frei von Hindernissen ist und dass du

einen sicheren Griff auf der Bodenplatte hast.
Sei vorsichtig beim Markieren oder Nummerieren der Magazine, um Verwirrung in stressigen Situationen zu
vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Installation der Bodenplatte:

® Stelle sicher, dass das Magazin entladen und sicher zu handhaben ist.

® Richte die Vickers Tactical Bodenplatte mit der Magazinbasis aus.

® Driicke fest nach unten, bis die Bodenplatte einrastet.

* Uberpriife, ob die Bodenplatte sicher befestigt ist, indem du sanft daran ziehst.

Verwendung der Bodenplatte:

® Um das Magazin zu entnehmen, klemme die Bodenplatte unter deinen Gurtel.

® Ziehe das Magazin schnell heraus, wahrend du einen festen Griff auf der Bodenplatte behaltst.

® Zum Markieren und Nummerieren verwende einen Permanentmarker auf den geformten Dellen flr eine
einfache ldentifizierung.

Wartung:
® Reinige die Bodenplatte regelmafig mit einem feuchten Tuch, um Schmutz und Ablagerungen zu
entfernen.
® Verwende keine scharfen Chemikalien oder abrasiven Materialien, die die Oberflache beschadigen
kénnten.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge die Bodenplatte gemafR den lokalen Abfallentsorgungsrichtlinien.

®* Wenn die Bodenplatte beschadigt ist, ziehe in Betracht, sie zu recyceln, wenn mdglich, und halte dich an die
lokalen Richtlinien fur Kunststoffrecycling.

® Entsorge die Bodenplatte nicht im regularen Haushaltsmiill, wenn sie noch funktionstiichtig ist; ziehe in
Betracht, sie einem lokalen Schiitzenverein oder einer Organisation zu spenden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstiitzung oder Anfragen beziglich der Vickers Tactical S&amp;W M&amp;P Magazinbodenplatte
besuche bitte die Website des Herstellers oder die Kundenserviceressourcen. Stelle sicher, dass du deine
Produktdetails fUr etwaige Supportanfragen bereithaltst.

Durch das Befolgen dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Nutzung deiner Vickers Tactical S&amp;W
M&amp;P Magazinbodenplatte gewahrleisten. Danke fir deine Aufmerksamkeit fir die Sicherheit.



VICKERS TACTICAL S&amp;W M&amp;P MAGAZINE
FLOORPLATE SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the Vickers Tactical S&amp;W M&amp;P Magazine Floorplate. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe use, installation, and disposal of the product. Please read this document
carefully to understand how to use the floorplate safely and effectively.

General Safety Guidelines

Always ensure that the magazine is empty before handling or installing the floorplate.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the floorplate regularly for any signs of wear or damage.

Do not use the floorplate if it is damaged or shows signs of stress.

Follow all local laws and regulations regarding the use of firearm accessories.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Ensure that the magazine is compatible with the Vickers Tactical floorplate (Smith &amp; Wesson M&amp;P
fullsize magazines only).

® Avoid using the floorplate in extreme conditions that may compromise its integrity (e.g., extreme heat or cold).

® Use the floorplate only as intended; do not modify it in any way.

® When extracting a magazine, ensure that the area is clear of obstructions and that you have a proper grip on
the floorplate.

® Be cautious when marking or numbering magazines to avoid confusion in a highstress situation.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Floorplate:

® Ensure the magazine is unloaded and safe to handle.

® Align the Vickers Tactical floorplate with the magazine base.

® Press down firmly until the floorplate clicks into place.

* Verify that the floorplate is securely attached by gently tugging on it.

2. Using the Floorplate:
® To extract the magazine, hook the floorplate under your belt.
® Pull the magazine out swiftly while maintaining a firm grip on the floorplate.
® For marking and numbering, use a permanent marker on the molded dimples for easy identification.

3. Maintenance:

® Clean the floorplate regularly with a damp cloth to remove dirt and debris.
® Do not use harsh chemicals or abrasive materials that may damage the surface.

Disposal Instructions

® Dispose of the floorplate in accordance with local waste management regulations.

® |f the floorplate is damaged, consider recycling it if possible, following local guidelines for plastic recycling.

® Do not dispose of the floorplate in regular household waste if it is still functional; consider donating it to a local
shooting club or organization.

Contact Information for Further Support



For further assistance or inquiries regarding the Vickers Tactical S&amp;W M&amp;P Magazine Floorplate, please
refer to the manufacturer's website or customer service resources. Ensure that you have your product details
available for any support requests.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Vickers Tactical S&amp;W
M&amp;P Magazine Floorplate. Thank you for your attention to safety.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DEL VICKERS
TACTICAL S&amp;W M&amp;P MAGAZINE
FLOORPLATE

Introduccion

Gracias por elegir el Vickers Tactical S&amp;W M&amp;P Magazine Floorplate. Esta guia proporciona instrucciones
de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro, la instalacion y la eliminaciéon del producto. Por favor, lee
este documento detenidamente para entender como usar la placa de suelo de manera segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre asegurate de que el cargador esté vacio antes de manipular o instalar la placa de suelo.
Mantén el producto fuera del alcance de nifios e individuos vulnerables.

Inspecciona la placa de suelo regularmente en busca de signos de desgaste o dafio.

No uses la placa de suelo si esta dafiada o0 muestra signos de estrés.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de accesorios para armas de fuego.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que el cargador sea compatible con la placa de suelo Vickers Tactical (solo cargadores de
tamafio completo Smith &amp; Wesson M&amp;P).

® Evita usar la placa de suelo en condiciones extremas que puedan comprometer su integridad (por ejemplo,
calor o frio extremos).
Usa la placa de suelo solo para lo que fue disefiada; no la modifiques de ninguna manera.

® Al extraer un cargador, aseguUrate de que el area esté despejada de obstrucciones y que tengas un agarre
adecuado en la placa de suelo.

® Ten cuidado al marcar o numerar los cargadores para evitar confusiones en situaciones de alta tension.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de la Placa de Suelo:

® Asegurate de que el cargador esté descargado y sea seguro de manejar.

® Alinea la placa de suelo Vickers Tactical con la base del cargador.

® Presiona hacia abajo con firmeza hasta que la placa de suelo haga clic en su lugar.
® Verifica que la placa de suelo esté firmemente sujeta tirando suavemente de ella.

2. Uso de la Placa de Suelo:

® Para extraer el cargador, engancha la placa de suelo debajo de tu cinturén.

* Tira del cargador rapidamente mientras mantienes un agarre firme en la placa de suelo.

® Para marcar y numerar, usa un marcador permanente en las hendiduras moldeadas para una facil
identificacion.

3. Mantenimiento:

® Limpia la placa de suelo regularmente con un pafio humedo para eliminar la suciedad y los residuos.
® No uses productos quimicos agresivos ni materiales abrasivos que puedan dafiar la superficie.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha la placa de suelo de acuerdo con las regulaciones locales de gestion de residuos.

® Sjla placa de suelo esta dafiada, considera reciclarla si es posible, siguiendo las pautas locales para el
reciclaje de plasticos.

®* No deseches la placa de suelo en la basura doméstica regular si alin es funcional; considera donarla a un
club de tiro local u organizacién.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas ayuda o consultas sobre el Vickers Tactical S&amp;W M&amp;P Magazine Floorplate, consulta el
sitio web del fabricante o los recursos de servicio al cliente. Asegurate de tener los detalles de tu producto

disponibles para cualquier solicitud de soporte.

Al seguir estas pautas, puedes garantizar el uso seguro y efectivo de tu Vickers Tactical S&amp;W M&amp;P
Magazine Floorplate. Gracias por tu atencién a la seguridad.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LA PIASTRA DEL
CARICATORE VICKERS TACTICAL S&amp;W
M&amp;P

Introduzione

Grazie per aver scelto la Piastra del Caricatore Vickers Tactical S&amp;W M&amp;P. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso, un'installazione e uno smaltimento sicuri del prodotto. Si prega
di leggere attentamente questo documento per comprendere come utilizzare la piastra in modo sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che il caricatore sia vuoto prima di maneggiare o installare la piastra.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente la piastra per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare la piastra se € danneggiata o mostra segni di stress.

Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso degli accessori per armi da fuoco.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati che il caricatore sia compatibile con la piastra Vickers Tactical (solo caricatori di dimensioni
complete Smith &amp; Wesson M&amp;P).

® Evita di utilizzare la piastra in condizioni estreme che potrebbero comprometterne l'integrita (ad es., calore o
freddo estremi).
Utilizza la piastra solo come previsto; hon modificarla in alcun modo.

® Quando estrai un caricatore, assicurati che l'area sia libera da ostacoli e di avere una presa adeguata sulla
piastra.

® Fai attenzione quando segni 0 numeri i caricatori per evitare confusione in situazioni ad alta pressione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Piastra:

® Assicurati che il caricatore sia scarico e sicuro da maneggiare.

® Allinea la piastra Vickers Tactical con la base del caricatore.

® Premi con decisione fino a quando la piastra non scatta in posizione.
® Verifica che la piastra sia fissata saldamente tirandola delicatamente.

2. Utilizzo della Piastra:

® Per estrarre il caricatore, aggancia la piastra sotto la cintura.

® Tira fuori rapidamente il caricatore mantenendo una presa salda sulla piastra.

® Per segnare e numerare, utilizza un pennarello permanente sulle indentature stampate per una facile
identificazione.

3. Manutenzione:
® Pulisci regolarmente la piastra con un panno umido per rimuovere sporco e detriti.

® Non utilizzare sostanze chimiche aggressive o materiali abrasivi che potrebbero danneggiare la
superficie.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci la piastra in conformita con le normative locali sulla gestione dei rifiuti.
Se la piastra € danneggiata, considera di riciclarla se possibile, seguendo le linee guida locali per il riciclaggio
della plastica.

* Non smaltire la piastra nei rifiuti domestici se € ancora funzionante; considera di donarla a un club di tiro o a
un'organizzazione locale.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriore assistenza o domande riguardanti la Piastra del Caricatore Vickers Tactical S&amp;W M&amp;P, ti
invitiamo a consultare il sito web del produttore o le risorse del servizio clienti. Assicurati di avere a disposizione i
dettagli del prodotto per eventuali richieste di supporto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire I'uso sicuro ed efficace della tua Piastra del Caricatore Vickers Tactical
S&amp;W M&amp;P. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA PLYTY
SPUSTOWEJ VICKERS TACTICAL S&amp;W
M&amp;P

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Plyty Spustowej Vickers Tactical S&amp;W M&amp;P. Niniejszy przewodnik zawiera istotne
instrukcje bezpieczenstwa, ktdére zapewnig bezpieczne uzytkowanie, instalacje i utylizacje produktu. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z dokumentem, aby zrozumie¢, jak bezpiecznie i skutecznie korzystac z plyty spustowe;.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Zawsze upewnij sie, ze magazynek jest pusty przed obstuga lub instalacjg ptyty spustowe;.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj ptyte spustowg pod katem jakichkolwiek oznak zuzycia lub uszkodzen.

Nie uzywaj ptyty spustowej, jesli jest uszkodzona lub wykazuje oznaki stresu.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczgcych uzycia akcesoriow do broni palnej.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze magazynek jest zgodny z ptyta spustowg Vickers Tactical (tylko petnowymiarowe magazynki
Smith &amp; Wesson M&amp;P).

Unikaj uzywania ptyty spustowej w ekstremalnych warunkach, ktére moga wptynaé na jej integralnos¢ (np.
ekstremalne ciepto lub zimno).

* Uzywaj plyty spustowej wylgcznie zgodnie z przeznaczeniem; nie modyfikuj jej w zaden sposob.
® Podczas wyciggania magazynka upewnij sie, ze obszar jest wolny od przeszkdéd i ze masz pewny chwyt na

plycie spustowe;j.
Badz ostrozny przy oznaczaniu lub numerowaniu magazynkéw, aby unikng¢ nieporozumien w sytuacjach
stresowych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1.

2.

3.

Instalacja ptyty spustowej:

® Upewnij sie, ze magazynek jest roztadowany i bezpieczny do obstugi.

®* Wyreguluj ptyte spustows Vickers Tactical z podstawg magazynka.

® Nacis$nij mocno, az ptyta spustowa kliknie na miejscu.

* 7Zweryfikuj, ze plyta spustowa jest pewnie przymocowana, delikatnie pociggajgc za nia.

Uzywanie ptyty spustowej:

* Aby wyciggng¢ magazynek, zaczep ptyte spustowg pod paskiem.

® Szybko wyciggnij magazynek, utrzymujac pewny chwyt na plycie spustowe;.

® Do oznaczania i numerowania uzyj trwatego markera na wyprofilowanych wgtebieniach dla tatwej
identyfikaciji.

Konserwacja:

® Regularnie czys¢ plyte spustowg wilgotng szmatka, aby usung¢ brud i zanieczyszczenia.
® Nie uzywaj silnych chemikaliéw ani materiatéw Sciernych, ktére moga uszkodzi¢ powierzchnie.

Instrukcje dotyczace utylizaciji



® Utylizuj ptyte spustowg zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi gospodarki odpadami.
® Jesli ptyta spustowa jest uszkodzona, rozwaz jej recykling, jesli to mozliwe, zgodnie z lokalnymi wytycznymi

dotyczgcymi recyklingu plastiku.
® Nie wyrzucaj plyty spustowej do zwyktych odpadéw domowych, jesli jest nadal funkcjonalna; rozwaz
przekazanie jej lokalnemu klubowi strzeleckiemu lub organizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W celu uzyskania dalszej pomocy lub zapytan dotyczacych Plyty Spustowej Vickers Tactical S&amp;W M&amp;P,
zapoznaj sie z zasobami producenta. Upewnij sie, ze masz dostepne szczeg6ty produktu w przypadku jakichkolwiek

zapytan o wsparcie.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewnié bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Ptyty Spustowe] Vickers
Tactical S&amp;W M&amp;P. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo.



VICKERS TACTICAL S&amp;W M&amp;P MAGAZINE
FLOORPLATE TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Vickers Tactical S&amp;W M&amp;P Magazine Floorplate tuotteen. TAma opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen kayttéon, asennukseen ja havittdmiseen. Lue tdma asiakirja huolellisesti
ymmartaaksesi, miten voit kayttaa pohjalevya turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista aina, etta lipas on tyhjennetty ennen kuin kasittelet tai asennat pohjalevyn.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista pohjalevy sdanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

Ala kayta pohjalevya, jos se on vaurioitunut tai osoittaa rasitusta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja, jotka koskevat ampumaaseiden liséavarusteiden kayttoa.
limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

® Varmista, ettd lipas on yhteensopiva Vickers Tactical pohjalevyn kanssa (vain Smith &amp; Wesson
M&amp;P taysikokoiset lippaat).

® Valta pohjalevyn kayttoa aarimmaisissa olosuhteissa, jotka saattavat heikentaa sen eheytta (esim.
aarimmainen kuumuus tai kylmyys).

® Kayta pohjalevya vain tarkoitetulla tavalla; ala muokkaa sita millaan tavoin.

® Kun poistat lippaan, varmista, etta alue on esteetdn ja etté sinulla on hyva ote pohjalevysta.

® Ole varovainen merkitessasi tai numeroidessasi lippaita, jotta et aiheuta sekaannusta stressaavassa
tilanteessa.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Pohjalevyn asennus:

® Varmista, etta lipas on tyhjennetty ja turvallinen kasitell.

® Kohdista Vickers Tactical pohjalevy lippaan pohjan kanssa.

® Paina alas tiukasti, kunnes pohjalevy napsahtaa paikalleen.

® Varmista, ettd pohjalevy on tukevasti kiinnitetty vetdmalla siité kevyesti.

2. Pohjalevyn kaytto:

® Poista lippas koukistamalla pohjalevy vydsi alle.

® Veda lippas nopeasti ulos samalla kun pidat tiukasti kiinni pohjalevysta.

® Merkitsemiseen ja numeroimiseen kayta pysyvaa merkkid muotoiltujen kuoppien paélla helpottamaan
tunnistamista.

3. Huolto:

® Puhdista pohjalevy sdanndllisesti kostealla liinalla lian ja roskien poistamiseksi.
* Ala kayta voimakkaita kemikaaleja tai hankaavia materiaaleja, jotka saattavat vahingoittaa pintaa.

Havittamisohjeet

® Havita pohjalevy paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

® Jos pohjalevy on vaurioitunut, harkitse sen kierrattamista mahdollisuuksien mukaan noudattaen paikallisia
muovikierratysohjeita.

* Al4 havita pohjalevya tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se on edelleen toimiva; harkitse sen lahjoittamista
paikalliselle ampumaradalle tai organisaatiolle.

Lisatietoja



Lisdavun tai kysymyksien osalta Vickers Tactical S&amp;W M&amp;P Magazine Floorplate tuotteesta, voit viitata
valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluresursseihin. Varmista, etta sinulla on tuotetiedot saatavilla
mahdollisia tukipyynnoksia varten.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa Vickers Tactical S&amp;W M&amp;P Magazine Floorplate tuotteen
turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, etté kiinnitat huomiota turvallisuuteen.



VICKERS TACTICAL S&amp;W M&amp;P MAGAZINE
FLOORPLATE SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt Vickers Tactical S&amp;W M&amp;P Magazine Floorplate. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sakerstélla séker anvandning, installation och avfallshantering av produkten. Vanligen
las detta dokument noggrant for att forstd hur du anvander golvplattan pa ett sakert och effektivt satt.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se alltid till att magasinet ar tomt innan du hanterar eller installerar golvplattan.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera golvplattan regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Anvand inte golvplattan om den ar skadad eller visar tecken pa stress.

Folj alla lokala lagar och férordningar angdende anvandning av tillbehor till skjutvapen.
Rapportera eventuella oséakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

® Se till att magasinet &r kompatibelt med Vickers Tactical golvplatta (endast Smith &amp; Wesson M&amp;P
fullstorleksmagasin).

® Undvik att anvanda golvplattan i extrema forhallanden som kan kompromissa dess integritet (t.ex. extrem
varme eller kyla).

® Anvand golvplattan endast som avsett; modifiera den inte pa nagot satt.

® Nar du tar ut ett magasin, se till att omradet &r fritt frAn hinder och att du har ett ordentligt grepp om
golvplattan.

® Var forsiktig nar du markerar eller numrerar magasin for att undvika forvirring i en stressig situation.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av golvplattan:

® Se till att magasinet &r avlastat och sékert att hantera.

® Justera Vickers Tactical golvplatta med magasinets bas.

* Tryck ner ordentligt tills golvplattan klickar pa plats.

® Kontrollera att golvplattan ar sakert fast genom att forsiktigt dra i den.

2. Anvianda golvplattan:

® FOr att ta ut magasinet, hang golvplattan under baltet.

* Dra ut magasinet snabbt medan du haller ett fast grepp om golvplattan.

® For markning och numrering, anvand en permanent marker pa de formade dimplarna for enkel
identifiering.

3. Underhall:

® Rengor golvplattan regelbundet med en fuktig trasa for att ta bort smuts och skrap.
® Anvand inte starka kemikalier eller slipande material som kan skada ytan.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera golvplattan enligt lokala avfallshanteringsforeskrifter.

® Om golvplattan ar skadad, 6vervag att atervinna den om mojligt, enligt lokala riktlinjer for plastatervinning.

® Kassera inte golvplattan i vanligt hushéllsavfall om den fortfarande ar funktionell; 6vervag att donera den till en
lokal skytteklubb eller organisation.

Kontaktinformation for vidare stod



For ytterligare assistans eller fragor angaende Vickers Tactical S&amp;W M&amp;P Magazine Floorplate, vanligen
hanvisa till tillverkarens webbplats eller kundserviceresurser. Se till att du har dina produktuppgifter tillgangliga for
eventuella supportforfragningar.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sékerstélla séker och effektiv anvandning av din Vickers Tactical S&amp;W
M&amp;P Magazine Floorplate. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



BEZPECNOSTNI INSTRUKCE PRO ZASOBNIKOVOU
PODLOZKU VICKERS TACTICAL S&amp;W M&amp;P

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali zasobnikovou podlozku Vickers Tactical S&amp;W M&amp;P. Tento priivodce poskytuje
ddlezZité bezpecénostni instrukce, které zajisti bezpeéné pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. Pfed pouZitim si
prosim peclivé prectéte tento dokument, abyste pochopili, jak podlozku pouzivat bezpecné a efektivne.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy se ujistéte, Ze je zasobnik prazdny, nez zacnete manipulovat nebo instalovat podlozku.
Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych jedinc(.

Pravidelné kontrolujte podloZzku na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.
Nepouzivejte podlozku, pokud je poSkozena nebo vykazuje znamky stresu.

DodrZujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se pouzivani dopliikd k zbranim.
Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo nehody prislusnym organdm.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

® Ujistéte se, Ze je zasobnik kompatibilni s podloZkou Vickers Tactical (pouze plné velikosti zasobnik{ Smith
&amp; Wesson M&amp;P).

® Vyvarujte se pouzivani podlozky v extrémnich podminkach, které by mohly ohrozit jeji integritu (napf.
extrémni teplo nebo chlad).

® Pouzivejte podlozku pouze tak, jak je uréena; neupravuijte ji zadnym zplsobem.

® P¥i vyjimani zdsobniku se ujistéte, ze je prostor bez pfekazek a ze mate spravny tchop na podlozce.

® Budte opatrni pfi oznatovani nebo &islovani zasobnik(, abyste se vyhnuli zaméné v situacich s vysokym
stresem.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace podlozky:

Ujistéte se, Ze je zasobnik vyprazdnény a bezpecny na manipulaci.
Zarovnejte podlozku Vickers Tactical s podstavou zasobniku.

Silné stlacte, dokud podloZka nezaklapne na své misto.

Ovérte, ze je podlozka bezpecné pfipevnéna jemnym zatazenim za ni.

2. Pouzivani podlozky:

® Chceteli vyjmout z&sobnik, zahaknéte podlozku pod opasek.
® Rychle vytdhnéte zasobnik, pficemz udrzujte pevny Uchop na podlozZce.
® Pro oznaceni a Cislovani pouzijte trvaly marker na vytvarovanych prohlubnich pro snadnou identifikaci.

3. Udrzba:

® Pravidelné Cistéte podlozku vihkym hadfikem, abyste odstranili Spinu a necistoty.
®* Nepouzivejte agresivni chemikalie nebo abrazivni materialy, které by mohly poSkodit povrch.

Pokyny k likvidaci

® Likvidujte podlozku v souladu s mistnimi predpisy pro nakladani s odpady.

* Pokud je podlozka poskozena, zvaZte jeji recyklaci, pokud je to mozné, podle mistnich pokyné pro recyklaci
plast.

®* Nepouzivejte podlozku v bézném doméacim odpadu, pokud je stale funkeni; zvazte jeji darovani mistnimu
stfeleckému klubu nebo organizaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro dalSi pomoc nebo dotazy tykajici se zasobnikové podlozky Vickers Tactical S&amp;W M&amp;P se prosim
obratte na webové stranky vyrobce nebo zakaznické sluzby. Ujistéte se, Ze mate k dispozici podrobnosti o produktu
pro jakékoli Zadosti o podporu.

Dodrzovanim t&chto pokynd zajistite bezpecéné a efektivni pouzivani vasi zasobnikové podloZzky Vickers Tactical
S&amp;W M&amp;P. Dékujeme za vasi pozornost k bezpec€nosti.



